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Een nieuw leerplan Nederlands:
de essentie van het vak II
21 januari 2023 GERT RIJLAARSDAM, MARLOES SCHRIJVERS & CATHERINE VAN BE-
UNINGEN 12 comments

Dit is een vervolg op de kwestie Een nieuw leerplan Nederlands: De essentie van
het vak . In die kwestie betoogden we dat de kern van het vak taal is dat leerlingen
via teksten de wereld om hen heen leren begrijpen en hun kennis en inzichten be-
grijpelijk kunnen delen met anderen: begrijpen en begrepen worden. We stelden
ook dat de unieke bijdrage van het vak taal in het curriculum eruit bestaat dat leer-
lingen leren nadenken over taalgebruik en termen verwerven om over taalgebruik
te communiceren. In dit vervolg zetten we die gedachtegang voort en schetsen we
de contouren van een vakleerplan taal. We volgen in onze redenering de koninkli-
jke route voor leerplanontwikkeling: van scholingsconcept naar de contouren van
leerinhouden.

1 WAARTOE NAAR SCHOOL?

Het schoolvak taal functioneert in een nationaal leerplan. Een nationaal leerplan
vertrekt van een scholingsconcept. Daarin legt de leerplanmaker vast waartoe
scholing in de samenleving dient, waartoe leerlingen deelnemen aan onderwijs.
Zo’n  scholingsconcept  biedt  een  kader  voor  de  keuze  van  leerinhouden:  wat
moeten leerlingen leren volgens dat scholingsconcept? Gaat het kader vooral over
ontplooiing van individuen, over de bevordering van de nationale welvaart (welke
kwaliteiten hebben we nodig op de arbeidsmarkt?),  over de representatie van
academische  disciplines  of  over  een  democratische  samenleving  (Zie  McNeil,
2014)?
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Voor de leerplanontwikkeling in Nederland heeft de Wetenschappelijke Curricu-
lumcommissie (WCC; 2020) een scholingsconcept voorgesteld, dat de commissie
een rationale voor leerplanontwikkeling noemt. Die rationale geldt voor het hele
onderwijs, voor alle schoolvakken, en bestaat uit drie doelen:

kwalificatie (het verwerven van kennis, vaardigheden en houdingen die leerlin-1.
gen in staat stellen te handelen),

socialisatie (de oriëntatie op culturen, praktijken en tradities, met inbegrip van2.
de waarden en normen die daarin een rol spelen) en

persoonsvorming of subjectificatie (het groeien naar zelfstandigheid om verant-3.
woordelijk in de wereld te staan). (Wetenschappelijke Curriculumcommissie,
2020)

De WCC benadrukt dat deze drie doelen in samenhang in het onderwijs tot hun recht
moeten komen. Dat wil zeggen: een schoolvak moet niet in drie vakinhouden worden
verdeeld die ieder maar één doel vertegenwoordigen. Iedere vakinhoud zou meer dan één
doel moeten dienen, zie voorbeeld.

Zo kan leesonderwijs bijvoorbeeld bijdragen aan kennisverwerving en de vaardigheid om
teksten snel en effectief te doorgronden. Maar ook aan socialisatie door te leren dat ver-
schillende groepen binnen en buiten Nederland verschillend denken over het onderwerp,
en dat opvattingen door de tijd heen veranderden. Leerlingen leren ook hoe zij zelf positie
kunnen kiezen in het debat, en leren verantwoordelijkheid te dragen voor die keuze.
Het nationale scholingsconcept moet de leerplanmakers helpen de keuzes voor vakinhoud
te bepalen en te verantwoorden. De rationale biedt een heuristiek om het vakgebied te
verkennen qua kwalificatie, socialisatie en subjectificatie. Om die exercitie uit te voeren,
moet eerst het vakgebied in kaart worden gebracht, volgend op de beschrijving van de es-
sentie van het taalonderwijs.



De naamgeving van zo’n domein biedt zicht op de curriculumpolitieke stellingname;
Taalonderwijs, Nederlands, Taal en Cultuur, Taal- en Letterkunde, Nederlandse Taal- en
Cultuur, Taalbeheersing en ga zo maar door. In Nederland noemen we het domein Taal in
het basisonderwijs, en Nederlands in het voortgezet en hoger beroepsonderwijs, en Neder-
landse Taal en Cultuur in het universitaire onderwijs, maar daar kun je ook kiezen voor
Taal- en Cultuurstudies. Wij gebruiken hier de term taalonderwijs.
In Rijlaarsdam (2022) lieten we zien wat de essentie van het schoolvak taal kan zijn en
wat de eigen bijdrage aan de scholing van leerlingen is, te midden van andere school-
vakken.

2 WAARTOE NAAR SCHOOL: TAALONDERWIJS

Taal is een cultuurproduct; de bedrading is gegeven – het taalvermogen -, maar we verwer-
ven de taal door deel te nemen aan het netwerk van taalgebruikers om ons heen, ons hele
leven lang. Taal speelt een belangrijke rol in de denkontwikkeling van jongeren, in de op-
bouw van kennis over en van reflectie op de wereld, de mens en zichzelf. Ook kan taal de
verbeelding stimuleren en nieuwe werkelijkheden creëren of  uitvinden.  Als onderwijs
beoogt een venster op de wereld en de mens te bieden, dan is taal het medium om die
wereld via teksten van allerlei soort te leren kennen, en die kennis in eigen redeneringen
te delen met anderen. Zonder taal zouden we alleen kennis vergaren via onze eigen
waarneming: een heel beperkt inzicht.

Taalonderwijs leert leerlingen te handelen in taal (kwalificatie als hoofd-
doel), en te schakelen tussen talen en registers.

Onderwijs moet leerlingen dus de kans bieden het taalgebruiksvermogen uit te breiden,
om in relevante taalgebruikssituaties volwaardig te kunnen functioneren.

Als het uiteindelijke doel van taalonderwijs is leerlingen te equiperen om in relevante taal-
gebruikssituaties volwaardig te kunnen functioneren, dan doet taalonderwijs een beroep
op meertalig taalgebruiksvermogen, het flexibel gebruikmaken van alle talige bagage
t.b.v. succesvolle communicatie. Zie het begrip ‘mediation’ uit CEFR.
Dat taalvermogen is inherent meertalig. Met andere woorden, zo goed als alle leerlingen
kennen en gebruiken verschillende talen, registers, etc. Die verschillende talen zijn in
hoofden van leerlingen niet gecompartimentaliseerd. Dit geldt evenwel voor veel van de
taalgebruiksituaties. Zie de indringende analyse van Blommaert en Van Avermaet (2006).
Taalonderwijs leert leerlingen wat er nodig is om in die taalgebruikssituaties te kunnen
functioneren, via onderwijs in verwerkingsprocessen (leesprocessen bijvoorbeeld) en ken-
nis van taalgebruikssituaties en tekstkenmerken. Taalonderwijs leert leerlingen te han-
delen in taal (kwalificatie als hoofddoel), en te schakelen tussen talen en registers. Taal ge-
bruiken in de multiculturele en veeltalige samenleving die Nederland is (socialisatie) en
zich allengs positioneren ten opzichte van de inhoud en toon van de teksten (subjectifi-
catie) spelen steeds mee.

3 DE TALIGE MENS: TAALGEBRUIKER EN TAALBESCHOUWER

https://rm.coe.int/168073ff31#:~:text=Section%201%20%3A%20Mediation%20in%20the,%2C%20formal%20speeches%2C%20etc


Taalonderwijs spreekt leerlingen niet alleen aan in hun rol van taalgebruiker, maar ook in
die van taalgebruiksbeschouwer (zie Figuur 1). Dat is een unieke bijdrage van taalonderwi-
js aan het nationale leerplan: taalonderwijs biedt leerlingen een venster op de wereld van
taalgebruik, op het culturele product dat een samenleving in stand en in beweging houdt
(socialisatie). Taalonderwijs biedt leerlingen kijkkaders waarmee zij beter inzicht krijgen
in het taalverkeer en taalhiërarchieën (Denham, 2020; zie een voorbeeld hier). Kijkkaders
kunnen begrippen zijn die voortkomen uit onderzoek, zoals het samenwerkingsprincipe
van Grice in vier maximes, beleefdheidsstrategieën, begrippen uit de moderne retorica
(overtuigingsmiddelen, stijlmiddelen, stijlfiguren), taalhandelingstheorie, valentietheorie
Fillmore) uit allerlei disciplines, zoals conversatieanalyse, psycholinguïstiek, literatuur-
wetenschap, psychologie, psycholinguïstiek, computationele linguïstiek, filosofie en kunst-
geschiedenis. Het gaat erom de begrippen te kiezen die leerlingen helpen om het taalver-
keer te ‘lezen’, en hun deelname aan het taalverkeer te ondersteunen. De wetenschap is
de voorraadschuur van begrippen die ertoe zouden kunnen doen. Leerplanmakers maken
een selectie uit die voorraad, met het oog op kwalificatie (kunnen leerlingen hiermee hun
taalhandelen versterken?), socialisatie (krijgen leerlingen hiermee inzicht in culturele ver-
schillen en overeenkomsten, expliciete en impliciete regels in het taalverkeer?) en subjecti-
ficatie (krijgen leerlingen de gelegenheid zich te verhouden tot de expliciete en impliciete
regels en gewoonten?).  

Figuur 1: Twee rollen, vier doelen.

4 KARAKTERISTIEK TAALONDERWIJS IN BEELD

Figuur 2 vat de bovenstaande analyse samen  ̶  de twee middelste kolommen. We breiden
die karakteristiek uit met de consequenties voor een leerplan. Leerlingen leren taal te ge-
bruiken in relevante contexten (linkerkolom), en verwerven inzichten in begrippen die hen
helpen het taalverkeer waarvan zij als deelnemer of observator deel uitmaken beter te
doorzien (rechterkolom). Wie taalbeschouwelijke kennis verwerft, via taalhandelen of in-
structie, probeert die kennis uit in nieuwe taalgebruikssituaties. Geen taalhandelen zon-
der kennis, geen kennis zonder toepassing in taalgebruikssituaties.

https://neerlandistiek.nl/2017/09/taalhierarchie/
https://en.wikipedia.org/wiki/Cooperative_principle
https://nl.wikipedia.org/wiki/Casusgrammatica


Figuur 2: De opgave voor de leerplanbedenkers: definiëren van contexten en concepten

Als de kern van dit vakconcept breed bediscussieerd en verduidelijkt is, volgt de verkenn-
ing van contexten en concepten, waaruit in latere instantie gekozen wordt.

Eerst de contexten, de linkerkolom in Figuur 1. Het onderscheid in sectoren (vmbo, havo,
mbo, vwo) komt hier waarschijnlijk tot uitdrukking. Zie bijvoorbeeld enkele resultaten van
het project Taal in Context. Deze stap vereist dat er een grondige inspectie wordt uitgevo-
erd naar relevante communicatieve contexten van de uitstroom in elke sector. Deze uitst-
roomprofielen bepalen in welke contexten leerlingen moeten leren hun taalgebruik te opti-
maliseren. Studie, beroep en maatschappij zijn invalshoeken om die taalgebruikssituaties
te bepalen. In het vmbo en het mbo zullen contexten uit werkvelden binnen de onderschei-
den sectoren een grotere rol spelen dan in het vwo, waarin academische taken meer op de
voorgrond kunnen treden. De kunst zal zijn om het havo een eigen profiel te geven, ten
opzichte van het vwo. In het vwo zal het voorbereidende wetenschappelijke karakter tot
uitdrukking moeten komen in de keuze van taalgebruikssituaties die onderwezen worden.
Dat kan tot uitdrukking komen in de bronnen die leerlingen lezen, de teksten die zij schri-
jven, en de eisen waaraan die teksten qua taalgebruik moeten voldoen gezien het doel en
het publiek van de tekst (precieze formulering bijvoorbeeld). Taken zullen eerder onder-
zoekstaken zijn, ook onderzoek naar taalgebruik. In het havo zullen leerlingen ook voor-
bereid worden op studietaken, maar die zullen een ander karakter hebben, meer ingebed
in professionele contexten. Analyse van studietaken in eerstejaarsprogramma’s van de
opleidingen waarnaar havo-leerlingen uitstromen, kan bijdragen aan de formulering van
relevante taalgebruikssituaties. Tegelijkertijd worden leerlingen opgeleid om deel te ne-
men aan de wereld van vandaag en morgen, en moet het onderwijs zijn algemeen vor-
mend karakter behouden.

Taalbeheersing vergt inzicht in keuzes die gemaakt kunnen worden.

https://didactieknederlands.nl/taal-leren-gebruiken-in-context


Dan de analyse van de noodzakelijke concepten, de rechterkolom. Wat hebben leerlingen
nodig uit de voorraadschuur van de wetenschap om goed te zien wat er om hen heen ge-
beurt aan taalverkeer, en wat kan hen helpen om beter begrepen te worden? Leerlingen
moeten ook leren die concepten te gebruiken als zij over taalgebruik in contact treden
met anderen, mondeling of schriftelijk. Zij moeten leren communiceren over de wereld
van  het  taalgebruik,  in  taalgebruikssituaties  waaraan  zij  deelnemen,  of  die  zij  bes-
chouwen.  Voor  een  deel  zijn  die  concepten  verbonden  met  de  taalgebruikssituaties
waaraan leerlingen zullen werken in taalonderwijs: taalbeheersing vergt inzicht in keuzes
die gemaakt kunnen worden. Er zullen waarschijnlijk verschillen zijn tussen de sectoren
in de nuancering van begrippen. We sluiten af met concrete voorbeelden van begrippen
die nog niet heel gangbaar zijn in het onderwijs, maar wel degelijk kunnen bijdragen aan
inzicht en bekwaamheid, in alle sectoren, mits genuanceerd gebruikt. Ten eerste het sys-
teem van  standaardgeschilpunten in betogende teksten (zie Schotanus & Van den Bos,
2021). Ten tweede beleefdheidstrategieën (Jansen & Janssen, 2020): belangrijk om er ken-
nis van te hebben, maar hoe uitgebreid en gedetailleerd? Geen sinecure, zo’n leerplan
maken!
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